IS VALSTYBINES LIETUVIU KALBOS KOMISIJOS VEIKLOS
(Parengta pagal Kalbos komisijos 2015 m. ataskaitg)

KALBOS PROGRAMOS

Pagrindiniai Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (toliau — Kalbos komisija) veiklos
tikslai ir uzdaviniai jgyvendinami vykdant kalbos programas.

Pagal Valstybinés kalbos norminimo, vartojimo, ugdymo ir sklaidos 2006-2015 m.
programg 2015 metais vykdyti 32 projektai. Sukurta nauja Kalbos komisijos interneto
svetainés Kalbos konsultacijy banko pasvetainé. Lietuvos Respublikos terminy bankas
papildytas beveik 15 tiikst. terminy straipsniy. Mokslo ir enciklopedijy leidybos centre sukurta
Pasaulio vietovardziy zodyny serijos tomy Azija (Afganistanas—Jungtiniai Araby Emyratai) ir
Azija (Kambodza—Vietnamas) elektroniné duomeny bazé. Vilniaus universitete atnaujinti
lietuviy kalbos kaip svetimosios kalbos mokéjimo lygiy aprasai Lizis, Pusiaukelé, Slenkstis ir
Aukstuma.

Lietuviy kalbos institute baigtas rengti seniausios baznytinés knygos Lietuvoje
(Joniskio 1599-1621 m. kriksto metriky knygos) mokslinis leidimas. ISleistas moksliniy
straipsniy rinkinys Kalbos istorijos ir dialektologijos problemos 4 ir Kazimiero Garsvos
monografija Latvijos lietuviy snektos su kompaktine plokstele.

Toliau remtas specialybés kalbos déstymas aukstosiose universitetinése mokyklose,
mokslo tiriamieji projektai, valstybinés kalbos kursai kitakalbiams Lietuvos gyventojams,
zurnalo Gimtoji kalba teminiy puslapiy rengimas ir publikavimas. Aukstyjy mokykly,
vieSosioms bibliotekoms nupirkta 38 pavadinimy 550 lituanistiniy leidiniy.

Pagal Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos
tyrimy 2011-2020 m. programa vykdyta 15 projekty. Toliau vykdyti ankstesniais metais
pradéti keli ypa¢ aktualais dabartinés kalbos, bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy
saveikos ir kaitos tyrimy moksliniai projektai. Vilniaus universitete papildytas elektroninis
mokslo Saltinis Istorinis lietuviy kalbos Zodynas. Klaipédos universitete baigtas pildyti
Jureivystés terminy vartosenos duomenynas. Lietuviy kalbos institute parengtas leidinys
Valerijus Cekmonas. Kalby squeika Lietuvoje. Aukstyjy mokykly, viefosioms bibliotekoms

nupirkti 3 pavadinimy 68 lituanistiniai leidiniai.
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TEISINE VALSTYBINES KALBOS APSAUGA

Lietuvos Respublikos Seimui pateikta sitlymy patikslinti kai kurias Lietuvos
Respublikos valstybinés kalbos konstitucinio jstatymo projekto savokas ir jy apibréztis, keliy
straipsniy formuluotes.

Nepritarta Lietuvos mokslo tarybos sitlymui, kad Valstybinés kalbos konstitucinio
jstatymo projekte buty numatyta galimybé Lietuvos mokslininkams mokslinio tyrimo
finansavimo paraisky dokumentacijos moksline dalj teikti tik angly kalba.

Kalbos komisija Lietuvos Respublikos Seimo Teisés ir teisétvarkos komiteto prasymu
pateiké iSvada dél Lietuvos Respublikos vardy ir pavardziy raSymo dokumentuose jstatymo
projekto Nr. XIIP-1653(2). Vertindama projekta Kalbos komisija laikeési tokiy pa¢iy nuostaty,
kurios isdéstytos 2014 mety pabaigoje Seimui pateiktoje iSvadoje dél Lietuvos Respublikos
vardy ir pavardziy raSymo dokumentuose jstatymy projekty Nr. XIIP-1653 ir Nr. XIIP-1675:
Lietuvos Respublikos pilieciy vardai ir pavardés asmens dokumentuose turi buti rasomi
lietuviskais raSmenimis, ta¢iau galimos tam tikros iSimtys, atsizvelgiant j visuomenés bei
pilieciy poreikius. Tokios iSimtys sitlomos asmenims, jgijusiems Lietuvos Respublikos
pilietybe, — jy vardai ir pavardés Lietuvos Respublikos iSduodamuose asmens dokumentuose
galéty buti jrasomi lotyniskais raSmenimis pagal dokumento Saltinj (kitos valstybés isduota
asmens dokumenta), taip pat su uzsienieCiais santuoka sudarantiems ir jy pavardes
paimantiems Lietuvos Respublikos pilieciams ir tokiy sutuoktiniy vaikams.

Siekiant skatinti lietuvi§kos terminijos kiirimg, Svietimo ir mokslo ministerijai ir
Lietuvos mokslo tarybai pasitlyta jvairiy mokslo sri¢iy aiskinamyjy terminy zodyny rengima
vertinti kaip mokslo darbg ir Sia nuostata jtraukti j Mokslo ir studijy institucijy mokslo (meno)
darby vertinimo metodika.

Nacionalinei teismy administracijai pateiktos asmenvardziy vartojimo teismo
dokumentuose nuostatos, suformuluotos apibendrinus Kalbos komisijoje vykusiy
tarpinstituciniy pasitarimy diskusijas.

Parengta nauja Valstybinés kalbos vartojimo, norminimo ir sklaidos programa 2016—

2018 metams.

NORMINAMOIJI IR EKSPERTINE VEIKLA

2015 metais jvyko 8 Kalbos komisijos posédziai, 87 eksperty pakomisiy posédziai.
Parengta apie 260 ekspertiniy iSvady dél asmenvardziy, vietovardziy, jstaigy pavadinimuy,

zodziy, junginiy taisyklingumo, zodziy ir sakiniy prasmés aiSkinimo ir kt. Jvertinti 29
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gyvenamuyjy vietoviy pavadinimai, apie 380 gatviy pavadinimy, Adresy registras informuotas
apie 17 naujai jregistruoty gyvenamyjy vietoviy pavadinimy akcentinius pozymius.
[Snagrinéta apie 200 klausimy dél asmenvardziy — daugiausia dél pavardziy darybos ypatumy
ir keitimo, dél vardy suteikimo ar keitimo.

Terminija. Terminologijos pakomisés posédziuose apsvarstyti 1605 teisés akty
(daugiausia projekty) ir kity dokumenty terminy straipsniai, Europos Sajungos institucijy per
vieno langelio sistemg teikiamos terminologinés uzklausos (34 terminai), 9 terminy zodyny
rankrasc¢iai, 1 Lietuvos terminy standarto projektas, 1 643 biologijos lietuviskos
nomenklatiiros pavadinimai ir kt. Testas Europos zodyno Eurovoc 4.4 versijos svarstymas —
aptarti transporto ir dokumentacijos sriciy terminai.

Kalbos komisijos posédziuose teigiamai jvertinti 9 terminy Zzodynai, 3 Zodyny
papildymai, 2 terminy standartai, aprobuoti 1 287 terminy straipsniai (197 terminy straipsniy
rinkiniai) — valstybés institucijy priziurimy sri¢iy (aplinkos, energetikos, finansy, gynybos,
kulttiros, socialinés apsaugos, teisés, transporto, komunikacijy, ekonomikos, sveikatos, vieSojo
saugumo, zemés tkio, Zuvininkystés ir maisto ir kt.) teisés akty terminai.

Elektroniniu pastu ir telefonu suteikta daugiau kaip 300 konsultacijy terminijos,
svetimzodziy keitimo klausimais. Konsultuoti Europos Sajungos institucijy vertéjai,
redaktoriai, terminologai, taip pat Lietuvos institucijy valstybés tarnautojai, privaciy jstaigy
darbuotojai, kiti interesantai.

Priimtas nutarimas dél Terminy zodyny vertinimo taisykliy pakeitimo, protokolinis
nutarimas dél Terminy zodyny rengimo bendryjy reikalavimy pakeitimo, rekomendacijos dél
kai kuriy augaly, varliagyviy, moliusky pavadinimy.

Per metus Lietuvos Respublikos terminy banke (http://terminai.vlkk.lt) paskelbti 1
287 aprobuoti (197 terminy straipsniy rinkiniai), 10 teiktiny (1 terminy straipsniy rinkinys)
teisés aktuose ar kituose dokumentuose vartojamy ar teikiamy vartoti terminy straipsniy. Taip
pat j banka jtraukta 1 120 Kalbos komisijos protokoliniais nutarimais rekomenduojamy
biologijos nomenklatiiros lietuvisky pavadinimy. Bankas papildytas Aiskinamojo
elektrotechnikos ir elektronikos gaminiy terminy Zodyno, elektroninio Lietuviy—angly ir angly—
lietuviy psichoanalizés terminy Zodynélio, Aiskinamojo medienos terminy zZodyno, Aiskinamojo
aprangos terminy zZodyno, Lingvodidaktikos terminy zodyno, NATO terminy aiSkinamojo Zodyno,
NATO medicinos terminy aiSkinamojo Zodyno AMedP-13(A), 29 terminy standarty terminais

(5 372 terminy straipsniais).
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Asmenvardziai ir vietovardziai. Vardyno pakomisé svarsté pilieCiams aktualius
vardy normiskumo ir pavardziy keitimo klausimus, diskutavo dél tarminiy vardy formy ir
lietuviy vardyno branduolio. Apsvarsté Rekomendacinj dazninj baltiskos kilmés vardy sarasa.

Jungtiniuose Vardyno ir Gramatikos pakomisiy posédziuose aptarta Europos Sgjungos
institucijy lietuviy kalbos vertimo rastu specialisty darbo grupés parengta medziaga ,,Kity
kalby asmenvardziy vartojimo praktika ir problemos verciant ES dokumentus j lietuviy
kalba“. Parengtas Kity kalby asmenvardziy gramatinimo nuostaty projektas.

Leksika. Papildytas rekomendacinis SvetimZodziy atitikmeny sarafas. Zodyno
pakomisé apsvarsté Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno raidziy B, C, D, E, F, Z straipsniy
recenzijas ir pacius straipsnius.

Gramatika. Gramatikos pakomisé apsvarsté kity kalby kilmés nelinksniuojamyjy
daiktavardziy su kir¢iuotu baigmeniu -¢ (ateljé, fojé, esé, turné ir kt.) giminés klausima. Pritarta
Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje ir 2002 m. Kalbos patarimy knygoje Gramatinés formos
ir jy vartojimas teikiamai nuostatai, kad tokie daiktavardziai vengtini su vyriskosios giminés
zodziais. Pakomisé taip pat apsvarsté kai kuriy vardazodziy morfologiniy varianty (akmenio,
smailas, kuom ir kt.) vertinimo klausimus — tokie variantai laikytini vengtinais ir j Bendrinés
lietuviy kalbos Zodyng netrauktini. Pradéti svarstyti Lietuviy kalbos sintaksés normy ir
rekomendacijy (teikiamy Kalbos patarimy linksniy knygeléje) santykio su dabartine vartosena
tyrimo rezultatai.

Laikinosios ,,Vertimo vadovo® pakomisés posédziuose apsvarstyta galutiné Europos
Sgjungos institucijy vertimo vadovo 11 dalies Linksniai ir prielinksniai skyriaus Linksniai
redakcija.

Kirciavimas. Tarties ir kir¢iavimo pakomisé, atsizvelgdama j kir¢iavimo polinkiy
tyrimo duomenis, pradéjo kirCiavimo rekomendacijy perzvalga. Apsvarstyti sitilymai dél kai
kuriy daiktavardziy, budvardziy ir prieveiksmiy kir¢iavimo normuy tikslinimo. Taip pat
apsvarstyti probleminiai bendriniy ir tikriniy zodziy klausimai, diskutuota dél kirciuoty
dvigarsiy el, er, eu tarptautiniuose zodziuose priegaidés.

Vadovéliy vertinimas. Vadovéliy vertinimo pakomisé apsvarsté 14 bendrojo
lavinimo vadovéliy rankras¢iy — i§ viso 16 knygy (2 vadovéliai dviejy daliy). Kalbos
taisyklinguma patvirtinanti zyma is karto suteikta 6 knygoms, 3 knygos grazintos leidykloms
taisyti, 7 knygos — perleidziamy vadovéliy rankrasciai, dél jy teiktos tik pastabos.

Nuo 2015 m. balandzio 30 d. Kalbos komisijos Vadovéliy vertinimo pakomisé vertina

ir aukstyjy mokykly vadovéliy rankrasciy kalba. Pakomisé jvertino 4 aukstyjy mokykly
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vadovéliy rankrasciy kalba: vieno vadovélio kalba neatitiko taisyklingumo reikalavimy, trijy

vadovéliy kalba juos atitiko is dalies.

KITTI DARBAI

Per metus suteikta apie 38 400 kalbos konsultacijy, i$ jy internetu apie 16 480, telefonu
apie 22 000. V] Registry centrui per specialia elektroning sistema suteikta 17 431 konsultacija
dél juridiniy asmeny pavadinimy atitikties lietuviy bendrinés kalbos normoms. Kalbos
konsultacijy banko bazé per metus papildyta 452 naujais jraSais (dabar jame per 12 000
antrastiniy zodziy).

Lietuvos moksly akademijoje 2015 m. sausio 13 d. pristatytas Kalbos komisijos atliktas
tyrimas apie lietuviy kalba doktorantiiros studijose. Nustatyta, kad kai kuriose aukstosiose
universitetinése mokyklose tik i$ dalies jgyvendinamas Mokslo doktorantiiros nuostaty
reikalavimas dél disertacijy kalbos taisyklingumo. Jvertinus 714 daktaro disertacijy santrauky
kalba, nustatyta, kad 17 proc. santrauky kalba neatitiko taisyklingumo reikalavimy, 31 proc.
santrauky kalba juos atitiko tik i dalies.

Kalbos komisija, remdamasi aukstyjy mokykly vadovéliy, magistro darby ir daktaro
disertacijy santrauky kalbos tyrimo rezultatais, Svietimo ir mokslo ministerijai ir Lietuvos
mokslo tarybai pateiké siulymy dél lietuviy kalbos taisyklingumo uztikrinimo mokslo srityje.

Kalbos komisija aukstyjy mokykly vadovéliy redaktoriams surengé du seminarus
»Aktualieji mokslo darby redagavimo klausimai® ir seminara terminologijos klausimais.
Seminaruose aptarti aktualtis rasybos, skyrybos, sintaksés, terminijos klausimai, vyko
diskusijos ir konsultacijos aukstyjy mokykly vadovéliy redagavimo klausimais.

Kalbos technologijy pakomisé apsvarsté penkis jvairiy institucijy ir jstaigy projektinius
pasitlymus ir pateiké juos Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai, sitilydama jtraukti j
Informacinés visuomenés plétros 2014-2020 mety programos ,Lietuvos Respublikos
skaitmeniné darbotvarké® finansuojamy projekty sarasa. Projektai susije su lietuviskos
skaitmeninés aplinkos karimu, kalbos technologijy ir istekliy plétra, elektroniniy kalbiniy
paslaugy prieinamumu ir sklaida. Kalbos komisijos svetainéje VLKK.It paskelbta nauja
,Palemono* Srifto versija (3.0).

Seime 2015 m. vasario 5 d. Svietimo, mokslo ir kultiiros komitetas ir Kalbos komisija
surengé konferencija ,,Valstybinés kalbos jstatymo dvidesimtmetis“. Kalbos komisija buvo
viena i birzelio 4-5 d. vykusios tarptautinés jungtinés Lietuviy terminologijos forumo (LTF)
ir Lietuviy kalbos instituto konferencijos , Moksliniai, administraciniai ir edukaciniai

terminologijos lygmenys® organizatoriy (kartu su Europos Komisijos Vertimo rastu
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generalinio direktorato Lietuviy kalbos departamentu, Lietuviy kalbos institutu, Europos
Sajungos Taryba ir Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija).

Astuntg karta surengtas Nacionalinio diktanto konkursas. Kalbos komisija yra viena i$
konkurso rengéjo VS| Pilietinés minties instituto partneriy. Talkinta nacionalinio moksleiviy
konkurso ,,Svari kalba — §vari galva“ rengéjams.

Kalbos komisijos pirmininké Daiva Vaisniené spalio 7-9 dienomis Helsinkyje
dalyvavo 13-oje metinéje Europos nacionaliniy kalby institucijy federacijos (EFNIL)
konferencijoje. Joje daugiausia démesio skirta administracinei kalbai, kuri turéty bati aiskiai
suprantama pilieCiams, nesudétinga, glausta ir taisyklinga.

Gauta 2016 12 23

JURATE PALIONYTE
Valstybiné lietuviy kalbos komisija
Gedimino pr. 60, LT-01110 Vilnius
jurate.palionyte@uvlkk.lt
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